SECTION: LANGUAGE AND DISCOURSE LDMD 2

THE FUNCTIONALITY OF LANGUAGE FROM A PHYLOSOPHICAL PERSPECTIVE

Violeta Negrea, Prof., PhD, ”Dimitrie Cantemir” Christian University of Bucharest
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Rolul determinant pe care limba 1l joacd in studiile filozofice, a facut din aceasta un un
obiect al cercetarii epistemologice, estetice, etice, metafizice, etc. Capacitatea instrumentala a
limbii rezultd din explorarea sensului, apropierea acestuia de realitate, a nivelului de
obiectivitate sau subiectivitate, de adevar sau neadevar, etc.

Perspectiva filozofica asupra limbii vizeaza rolul complexitatii regulilor gramaticale
ale unei limbi in crearea a doud planuri de semnificatie a intelesurilor. (Backer, G.P. and
Hacker, P.M.S., 2009). Unul dintre ele transmite adevaruri functionale ale culturii respective
prin propozitii atomice, independente, iar celdlalt metafizica acestora. = Multitudinea
intelesurilor pe care limba le configureaza masoara capacitatea combinatorie ale celor doua
planuri lingvistice, generand consecinte analizabile ale mecanismelor logico-filozofice care
guverneaza limba, precum:

- logica sintaxei unei limbi nu este dezvaluitd de forma comuna a limbii si nici
articulata de practicile culturale zilnice. Complexitatea logicii sintactice poate ramane ascunsa
pentru vorbitorul nenativ care poate dezvolta capacitatea de comunicare in acea limba, dar nu
ajunge sa perceapa toate laturile ale sensurilor lexicale, la acelasi nivel cu un vorbitor nativ.
(Wittgenstein, L. Tractus Logico-Philosophicus)

- Conceptele, notiunile nu oglindesc corelarea cu realitatea. Regulile
combinatorii care stau la baza arbitrariului denumirilor nu reflectd logica realitatii, ci sunt,
mai degraba, reflectii ale gramaticii limbii respective.

Aceste constatari genereaza o serie de probleme legate de perceptia filozofica a limbii,
de natura semnificatiei lingvistice, de capacitatea de reprezentare lingvisticd si limitele
acesteia.

Regula gramaticala constituie, asadar, instrumentul exterior menit intelegerii
constructului lingvistic generic al limbii, dar nu si al celui intim al semnificatiilor.

Propunandu-si sd examineze natura normativa a limbii si legatura care se stabileste
intre aceasta si sensul lingvistic, Wittgenstein® se concentreazi asupra tensiunilor acumulate

! Ludwig Josef Johann Wittgenstein (1889 — 1951) filozof de origine austriaco- britanica care publicat putin in
timpul vietii, dar, ale cérui lucrari postume probeaza un geniu prolific remarcabil. Cartea lui ”Philosophical
investigations”, publicata in 1953, invita cititorul sd vada limba ca pe un complex joc de cuvinte care isi dezvolta
elementele functionale. El considerd ca orice teorie filozoficd este generatd de desprinderea cuvintelor de
context, care ar crea o limba farad continut, o limba “’plecata in vacanta”
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intre structura regulatd a limbii si utilizarea individualizatd a conceptelor generice. El observa
ca regulile care descriu functionarea limbii, asa cum apar ele in manuale, dictionare sau
didactica limbii respective, vizibile, de asemenea, in uzul zilnic al acesteia, nu sunt la fel de
vizibile in miezul sistemului lingvistic al limbii. Sistemul gramatical al acesteia, bazat pe
reguli precise, sistematice, concrete, nu cuprinde si specificul culturii acesteia, care este
atomizatd in independenta propozitiei elementare, dependenta interpretarii logice de
componenta adevar-functional, constanta semnificatiei cuvantului, izomorfismul propozitiei
elementare, realismul modal menit sa armonizeze limba cu realitatea, reductibilitatea
generalizarii la o suma logica, etc. El constatd, de asemenea, ca relatia dintre regulile de
functionare al limbilor naturale si lumea inconjurdtoare se stabileste pe baza definitiilor
obiectelor ei, corespunzator categoriilor gramaticale ale limbii respective.

Un alt set de reguli coordoneaza relatia internd a sistemului propozitional. Intelesul
unei expresii, spune el, corespunde realitdtii in masura in care acesta raspunde unor reguli de
folosire care apartin sistemului lingvistic respectiv. (Satzsystem)?. Treptat, el se indepirteaza
de ideea sistemului lingvistic regulat, si se indreapta catre cel aflat dincolo de cuvant si admite
competenta lingvistica drept o capacitate multipla, guvernata de o diversitate nu numai de
reguli, bine conturate, ci si de alte aspecte in afara acestora. In acest context, el introduce
notiunea de joc de cuvinte facand analogie intre limba si joc, jocul fiind mai productiv decat
regula, reorientdndu-si atentia de la forma catre practica expresiei lingvistice, de la discurs,
vazut ca o multime modulata de simboluri, catre discursul integrat existentei.

Satzsystem
sistem
lingvistic
discurs

° integrat

Domeniul gramaticii conceput de Wittgenstein, capata dimensiuni mai largi, mai
adanci. Regulile acesteia includ si problemele legate de semantica unitatilor lingvistice care
cuprind nu doar definitiile formale ci si cele extinse, respectiv explicatii, exemple, parafrazari,
gesturi paralingvistice, etc. Wittgenstein interpreteaza aceste componente drept esenta oricarei
limbi naturale. Asadar, regulile gramaticale nu sunt universale, spre deosebire de cele ale
logicii ; ele sunt specifice fiecarei limbi si insumeaza regulile de operare ale simbolurilor
lingvistice (cuvinte, propozitii, fraze, etc), fiind folosite in procesul de invatare al limbii. Din
punct de vedere filozofic, acestea se raporteaza la principiile lingvistice generale, dar nu si la
realitatea imediata sau logica, ceea ce le confera o anumita autonomie. Acestea se pot asemui
cu regulile unui joc, ale codului rutier, sau cele ale comportamentului social admis. Enuntul
regulii se distinge de propriul sdu continut, asa cum propozitia se distinge de ceea ce exprima
aceasta, ceea ce ne-ar putea conduce la ideea ca regula gramaticald este abstracta. Aceasta

2 Ludwig Witgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, http://www.gutenberg.org/files/5740/5740-pdf.pdf
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reprezintd o cheie a cunoasterii, a practicii unei activitati. Invatim, asadar, sa jucim un joc, sa
citim sau sa scriem intr-o limba strdind, etc, potrivit unor reguli, care permit corectarea
greselilor, sau evaluarea corectitudinii. Dar practica activitatii se bazeazd, insa mai putin pe
memorizarea enuntului regulilor, ci mai degrabd pe observatie, pe exercitii repetitive, pe
strabaterea etapizatd a unor noi parcursuri, pe exercitiul comportamentului lingvistic, pe
practica sociala, etc

Asadar, relatiile gramaticale se construiesc pe normele de functionare ale limbii, nu pe
continutul, intelesul unitatilor lingvistice ale acesteia in conditiile in care continutul-explicativ
al acestora ramane neschimbat, indiferent de context.

Relatia dintre limba si realitate
Care este legatura dintre formd si continutul lingvistic ale unitatilor enuntiative?
Inverstigatia filozofica a limbii ne dirijeaza cétre identificarea relatiei care se stabileste intre
natura elementelor conceptualizate de limba, forma acestora si functionalitatea lor lingvistica
pe baza regulilor gramaticii limbii.
Daca denumirile primare pe care toate limbile le au

- in circuit, care conduc la conexiuni materiale, familie,
concept forma arbore, carbune, etc. sunt usor identificabile din punct de
vedere conceptual, notiuni abstracte, precum a simfi,

\ / superstitie, idee, sunt de naturd sa stimuleze reflexiile
filozofice cu privire la rolul si functionalitatea limbii ca

functie instrument al cunoasterii si, consecutiv, al evolutiei umane.

Ce inseamna familie? Ce inseamna arbore ori carbune? Dar

sentiment, superstitie, idee? Raspunsurile pe care articolul
nostru le are in vedere nu se adreseaza teoriilor empirice despre originea, componenta fizica
ori chimica sau structura relatiei sistemice cu alte notiuni si nici corespondenta lingvistica pe
care aceste cuvinte le au in alte limbi. Indiciile cautate se afla la nivelul expresiei lingvistice
care probeaza legatura dintre natura obiectului, conceptualizarea lui, folosirea si gramatica
acestuia, a caror interdependentd o exprimam grafic in felul urmator:

concept

gramatica utilizare

Reflexia filozofica se referd la masura bunului simt In ceea ce limba poate exprima.
Aceasta observatie poate sd conduca la constatarea cd limba este reglatd de doua tipuri de
gramatica: gramatica traditionald, descriptiva si cea filozoficd. Dacd prima dintre ele se ocupa
cu morfologia partilor de vorbire si cu sintaxa partilor de propozitie, cu structura frazelor, cea
filozofica se manifesta in domeniul oportunittilor de utilizare a conceptelor, notiunilor, in
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folosirea expresiei lingvistice la nivelul regulilor gramaticale. Rezulta de aici ca lingvistica se
adreseaza formelor si structurilor limbilor naturale, iar filozofia lingvistica se concentreaza
asupra comunitdtii formelor lingvistice ale mai multor limbi, fard sd vizeze o gramatica
universala.

Daca gramatica clasifica cuvantul sentiment in categoria morfologica a substantivului,
filozofia lingvistica va extinde expresivitatea lui lingvistica. Bunaoara, acesta poate exprima
senzatia, perceptia tactild, starea de spirit, atitudinea banuitoare, inclinatia catre o anumita
decizie, atitudine, etc. Filozofia lingvisticd, spre deosebire de lexicografie®, va antrena
clarificarea confuziilor in ce priveste intelegerea si cunoasterea umana prin analiza contrastiva
a regulilor de folosire a cuvintelor care diferentiaza senzatia de perceptie. Folosim analiza pe
care o face Alessandro Duranti in acest context in cartea sa Antropologie lingvistica [1997:
178-181] deoarece consideram consistenta acesteia si exemplele edificatoare. Asadar,
exemplele de mai jos sunt ITn masurd sa contribuie la perceptia corectd a rolului pe care
filozofia 1l joaca in exprimarea lingvistica.

Aud mai bine decat tine. Simt durerea mai bine decat tine.
Disting sunetele mai bine decat tine. Disting durerea mai bine decat tine.

Duranti continud paralela dintre gramatica traditionala si cea filozoficd prin
identificarea diferentelor de obiective dintre ele chiar si atunci cand clasificarea gramaticala
coincide cu cea filozoficd. Deosebirea intre substantivele concrete si cele abstracte, de
exemplu, nu este de natura sa elimine folosirea aceluiasi cuvant concret in context abstract si
invers. Chiar dacd unele substantive reprezintd denumirea unor substante materiale, se
observd cd aceleasi substantive se pot contextualiza in mod abstract, ca de exemplu
substantivul pamdnt.

Pamantul este Inca prea umed. Iubesc pdmantul in care m-am
nascut.

In vreme ce Wittgenstein considera orice delimitare intre gramatica si filozofie
lingvistica drept artificiald, Duranti face diferenta intre spatiul lingvistic de cel filozofic,
condiderand ca obiectivele acestora sunt diferite. Primul analizeaza regulile gramaticii care
guverneaza logica cuvintelor, iar cel de-al doilea se concentreazd pe continutul acestora.
Sintagma filozofia gramaticii pe care Duranti o introduce in acest context, face distinctia
intre gramatica traditionala care se ocupd de structurile imobile in care evolueaza lexicul unei
limbi, fard sa tind cont de continutul acestora, si gramatica filozofica ce vizeazd logica
inlantuirii cuvintelor in functie de continutul lor. El comenteazd, de asemenea, tentatia lui
Wittgenstein, completata de Chomsky, de a extinde obiectivele filozofiei lingvistice in
directia evaludrii nivelelor de non-sens ale unor constructii perfecte din punct de vedere
gramatical, pornind de la formele cele mai bine camumflate pana la cele mai evidente.

3 S. f. Disciplind a lingvisticii care stabileste principiile si metodele practice de intocmire a dictionarelor. ¢
Totalitatea dictionarelor (dintr-o tara, dintr-o epoca, dintr-un domeniu etc.). — Din fr. lexicographie. Sursa: DEX

‘09 (2009)
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Selectam aici doar cateva exemple din cele furnizate de comentariul ui Duranti, ca
lingvist de limba engleza, care se pot asocia unor situatii similare din limba romana. Astfel,
consideram justificatd opinia potrivit careia adjectivul identic nu poate fi folosit in forma
comparativului si superlativului, ca si, adjectivul egal, care ar duce la un non-sens. Adaugam
si alte cuvinte pentru care gradele de comparatie nu functioneaza: rotund, insarcinata, perfect,
etc. De asemenea, ni se pare oportund recomandarea de a nu folosi unele cuvinte Tn anumite
contexte, cum ar fi directia nord-est sau sud-vest de o persoana aflata la Polul Nord sau cel
Sud, care este corectd din punct de vedere gramtical, dar nu si logica. Totusi, si aceastd
formulare poate capata sens daca aceasta se completeaza cu un substantiv, pronume in cazul
acuzativ, sau un adeverb de loc care sa desemneze, un obiect, o persoana, un loc sau un
eveniment care sa se desfasoare in acel loc: 1a nord-est de addapost, dar niciodata el merge la
nord-est de Polul Nord. In limba romana si aceastd formulare poate dobandi sens prin
modificarea sintexei frazei dar care intervine si asupra sensului: E/ se indreapta catre Polul
Nord dinspre nord-est.

Desigur, exemplele lui Duranti nu acopera situatii similare din alte limbi. Bunaoara,
regulile gramaticii engleze nu permit folosirea numelor proprii decat in functia de substantiv.
In schimb, in limba roména, numele propriu  Mitica, de exemplu, care a devenit
personificarea ”maruntului” social in literatura lui Caragiale, si chiar in folclorul audio-vizual
contemporan®, poate dobandi valentele gramaticale ale adjectivului, adverbului, verbului sau a
substantivului comun: un mitica, doi mitici, a se mitici, €fc.

Rezulta de aici ca legdtura directd intre interpretarea semantica si regulile
gramaticale reprezinta de fapt legatura dintre limba si realitate, realitate care este, insa,
specifica fiecarei limbi, fiecarei culturi. Gramatica este cea care determina sensul semantic si
legdtura acestuia cu realitatea prin mijloacele de reprezentare ale cuvintelor. Tentatia de a
rafina rigurozitatea nivelelor acestei legaturi, poate sa diminueze caracterul arbitrar al regulii
gramaticale si sd le asocieze, mai degrabd, cu modelele matematice, ceea ce este departe de
obiectivul filozofiei lingvistice. Consideram intemeiata afirmatia lui Duranti [1997: 178-81]
referitoare la obiectivul filozofiei lingvistice de a urmari adevarul si nu rigurozitatea legaturii
dintre realitate si reprezentarea ei lingvistica.

Concluzii

Perspectiva filozofica asupra lingvisticii, ca stiinta a culturii [Coseriu, E. 1991-2:11-
20] constituie chintesenta fenomenologiei spirituale a umanitatii. Parcursul European, de la
Aristotel la Hegel, care a patruns cel mai adanc esenta limbajului [Coseriu, E. 1974: 66], ne
conduce prin labirintul procesual al limbajului uman, trecdnd prin cauzalitatea
metamorfozelor lingvistice, raportul forma-continut, semnul lingvistic, relatia dintre
desemnare si semnificare, arbitrariul semnului lingvistic, etc Multitudinea abordarilor marilor
ganditorilor au Intregit conceptiile despre limba, care a devenit cel mai complex criteriu de
clasificare al omului si culturii.
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